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WE MAGNETISE THE WORLD

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Or. Withelm Binder Stralie 1
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70028 - Modugno (Bari)

IT -ITALIEN

Passenger Cars
8552 Eiblswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Delivery Note

PASSENGER CARS

Order No Delnote No Del.Note date:
380604 18.04.2019

Customer No 135292
Qur Ref.;
Phone:
Fax:
E-Mail: E@g)
Cust Ref 49
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 469370
Delivery Date 19.04.2019
Delivery Terms {8 FaAN @ﬂﬂ%%@gﬂ% S.rl.
Ship Addr Plant AWCeTTAZIONE MERCE
Ship Unload Point C14248
Transportnr.: quantitggigiarata: C\gp

Quantitd effettiva:

Tipo hnballaggio:
Quantita Imballi

X

Conformita alle schede d'imballa:@

Accounting dept. . Data cofxalio: /L')_HA?

70026 - Medugno (Bari) Firma . R

IT-ITALIEN

Line No  CustPart No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Crder No ot Batch No
Part No

1 2517267700 7815 400,00 pcs
Schalkmagnet 550003852901 050419-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure

Drawing number

P151536-221938

Material

'

Pack Aid Qty

Pack Aid Id
Pack Aid Desc

20

20

20739

B50AT KLT 4315 Getrag

10130

G650AT GETRAG Kunststoffpalette
20741

B50AT Getrag Neu Palettendecke]
20740

B50AT Tray Getrag NEU
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HKendrion (Eibiswald) GmbH

Passenger Cars
. www.kendrion.com Gaschéfisfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eiblswald 269 info-chiswald@kendrion.cam  Dipl.-Ing. Marin Kollmann BIC: DEUTDEGFE94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN.DEE&1 6947 0039 D030 4188 0D Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FN 59972 W

Page  1(2)



T
-

?‘\ PASSENGER CARS
KENDRION 3
\__) Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLD '

Order No Delnote No Del.Note date:
380604 18.04.2019
Total Net Weignt [Kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3} 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
» www.kendrion.com GeschaftsfGhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756702
8552 Eibiswald 263 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Martin Kalfnann BIC: DEUTDEGFE94 UID-Nr. DE 147 825429
Osterreich Fax +43 3466 42722 IBAN: DEG1 6247 0030 0030 4188 00 Firmenbuch' Lg . Zrs Graz
Tel. +43 3466423220
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Die mit fatt gedruckten Linlan eingerahmten Rubriken milssen vom FrachtfGhrer ausgefult warden.

F94+21422. Les parties encadrees de tignes grases douvent etre rampliss par la transporteur,

-
Exemplar fir Empfanger Exemplalre du destinatafre ur .

1 Absender {Name, Anschnit, Land}
Expéditeur [nom, adrasse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH

A 200 LHYD =R
INTERNATIONALER FRACHTERIEF “\

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrdeming unterliegt frotz einer
gegenteligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkormmens (ber
den Beforderungsvertrag Im internat.

noK 440146

Ce Transport est soumis, noncbstant
touta clause contralre, a fa Conven-
tion refative au contrat de iransport
International de marchandisa par

StraBenglterverkahr {CMA) route (CMA)
Zollamt Eingang Alisgang
Bureau de douang | d'entrée / Entrata de sortie f Uscita
Ufficio doganale

2 Ez"g’;s:.z?;‘:‘nﬁ“;%%ﬂf":‘:::d’
Viet eles GCLQMIHGQC
IT=- 3009, M@mmw

(50e/ )

Dr. Wilhelm Binder Strafe 1
8552 Eibiswald 269
OLGHINN
clo uelme
3 Ausllaferungsurl deas Gutss
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

Land

Lleu Pays

16 Frachifiheer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

NEMOTRANS KFT
H-9751 Vép, Kassai w. 73.
40.

17 Nachfolgender Erachtihrer {Name, Anschnft, Land)
Transporteurs succasifs (nom, adrasse, pays)

4 Ortund Tag der Ubemahme des Gutes Land
Lieu &t date da la prise en charge de la marchandise Pays

AE55 2 Gbnseald

IT- 70024 Pad,mjﬂﬁ@@f/&)

L

18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Réserves et ohservations du transporteur

5 Beigefigte Dokumante Behdrdliches Kennzeichen Land Hachste zulassiga Nutzlast
Dogumsnls nnneTéasn Numére dimmatriculaticn Pays Charge utile maximale
des Kiz, des Kfz,
duvéhicule du v&hicuts
0 Z ﬁz I { 9 OQ /[ 9 das Anhéingars des Arhangers
da fa remorgua de Ja remorque

7 Anzahi dar Packstiicks
Nombre des cols

6 Kennzelchen und Nummer
Marquas et numéros

AS =l

8  ArtderVerpackung
Moda d' embalage

G- O Opcs

9 Bezeichnuny des Gutes
tature de la marchandise

10 Statisbxnummer
No statistiqua

12 Umfang in m?
Cubage in m?

4680/ —

11 Bruttogewicht in kg
Folds brut. kg

‘ajjaryUsag uORAYKEO 2j anno 1anbpu| asnaaBuep Sas|pUBYDIEW Bp SEOUT «

einschlisflich
vy compris et

1-15

Auszufiilen unter der Verantworlung des Absenders

A remplier la rasponsabilité de I‘expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- {201 50306) 75100118

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengmqi{rerkehr entsprichl der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der 1RU angshGren, also auch fir

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
e NI - -
LADEMITTEL ST |Nome e IR e o
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire Nom d' embaliage
al Mittents al Destinataria Vot o 9
Europal, ahgegeben: ... vuwe seener. o Stic] EUropal. abgegeben:.... ... ... ..... .5tk
Temperatur Ubernahme .. ...
Temperatur (bergabe ...
Container in Fu Wechselaufbauter in m Anzah
Container enpled | Nr, Caisses mobiles en m Nombra
Gontainer {in pied) Cassone inlercambiabile Numeto
Stampel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER de Expédileur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
del Mittents dal Destinataria I.
. . 19 Besondere Vereinbarungen (z.B. Baldrderungspapiar Na)
Europ. erhaltens. . ... e s S| Burop.echalten: .ol e oL Bl Convention panlculferesg lg.g.transportdn%uprngnml)
Convenzloni particolari ar example document de transport M)
20 Zuzahlenvom: | Absender Wihrung Emptanger
A payer pa: Expdditeur Monnaig Daslinatal
Datum: Datum: Fracht
| Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrar Prix d transport
- —_— Erm@Bigurgen  — R
13 Anweisungen des Absenders Heduclions
Instructions de {'expéditeur Zvnschensumme
Istruzioni dei mittente Solde
guszhlége
o)
Nebengsbilhren  +
Frals accessolres
Gesamisumme
Total
. Frachuzahiungserwelsungen | Presaription Fluckerstattun =
21 A Blem 2y, 'ér.l 14&'...,.,..,  Ordina dl pagamenta 15 Remboursst g N 1 ™M A
/ il: ] e [ Ytesr T
23 -ﬂaﬁm D JOZ0 Eage =
drf sw GmbH f1g
l e o
Li
strla imenrirta gl riserva di
-1/
Unterschrift und Stermpel des Absenders Unterschrift und Stempél des Absenders bl tersphriff.und Sidmoel deswil
Slgnature et timbre depl ‘extpdditeur Signature et fimbre de’l'expéditeur AR 'C%%%IEE&& b ﬁﬁemiwtlta

Osterreich, sowei es sich um grenziiberschreitenden Gitarverkehr handeft, KezlarVerag, Uraniastrafia 4, A-010 Wien, Tel, (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwkitzlerverlag.at, e-mall: office @Xltzler-verlag at
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